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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kuria pranesta
(Byla M.7396 — Saudi Aramco | S-OIL)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/C 438/01)

2014 m. gruodzio 2 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdzZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lt). Dokumento Nr.
32014M7396. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

() OLL 24,2004 129, p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7174 - Federal-Mogul Corporation | Honeywell Friction Materials)
(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 438/02)

2014 m. birZelio 16 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu kartu su 6 straipsnio 2 dalimi. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus
viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusia informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdzZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/homepage.htmlrlocale=lt). Dokumento Nr.
32014M7174. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL 24,2004 129, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7436 - Vista | Tibco)
(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 438/03)

2014 m. lapkri¢io 25 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir
pripaZinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.ecuropa.eu/homepage.htmlrlocale=It). Dokumento Nr.
32014M7436. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL 24,2004 129, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados dél skiepijimo kaip veiksmingos priemonés visuomenés sveikatos srityje

(2014/C 438/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 168 straipsnj Sajungos veikla, kuria papildoma
nacionaliné politika, apima kova su labiausiai sveikata pakertanciomis ligomis skatinant jy prieZasciy, plitimo ir
profilaktikos tyrimus, taip pat skleidziant informacija ir plétojant Svietimg sveikatos klausimais, bei stebéseng,
iSankstinj ispéjima del dideliy perZengiancio sieng pobudzio grésmiy sveikatai ir kova su jomis. Sgjunga skatina
valstybiy nariy bendradarbiavima ir prireikus remia jy veiksmus. Sgjunga savo veikloje pripazista valstybiy nariy
atsakomybe uZ jy sveikatos politikos apibrézima ir uz sveikatos paslaugy ir sveikatos prieZitiros organizavimg bei
teikimg.

2. PRIMENA 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 851/2004, steigiantj Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centra (ECDC) (*). ECDC remia uzkreciamyjy ligy prevencijos ir kontrolés veikla: epide-
miologing priezitirg, mokymo atlikti rizikos vertinimg programas ir greito jspéjimo bei reagavimo mechanizmus, ir
turéty imtis veiksmy, kuriais baity uztikrinta, kad valstybés narés reguliariai keistysi gerosios praktikos pavyzdziais
ir patirtimi skiepijimo programy srityje.

3. PRIMENA 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1082/2013/ES dél dideliy tarpvalsty-
binio pobtdzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB (3, kuriame nustatyta, kad
valstybés narés konsultuojasi tarpusavyje bendradarbiaudamos su Komisija Sveikatos saugumo komitete sieckdamos
koordinuoti savo atsakg i dideles tarpvalstybinio pobtadzio grésmes sveikatai, jskaitant uZkreciamasias ligas. Jame
taip pat numatyta galimybé savanoriskai dalyvauti bendrame medicininiy atsako priemoniy pirkime.

4. PRIMENA Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 282/2014 nustatytg trecigjg Sajungos veiksmy sveika-
tos srityje (2014-2020 m.) programa (*), kuria siekiama remti gebéjimy reaguoti j dideles tarpvalstybines grésmes
sveikatai stiprinima ir plétoti parengties bei atsakomyjy priemoniy planavimg atsizvelgiant j ECDC darbo progra-
mos teikiamas papildomas galimybes kovos su uzkre¢iamosiomis ligomis srityje.

5. PRIMENA 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos rekomendacija 2009/1019/ES dél skiepijimo nuo sezoninio gripo (¥,
kuria valstybés narés raginamos priimti ir jgyvendinti nacionalinius, regioninius ar vietos veiksmy planus arba poli-
tika, skirtus skiepijimo nuo sezoninio gripo mastui didinti, kad ne véliau kaip 2015 m. baty pasiektas 75 % rizikos
grupiy skiepijimo mastas.

6. PRIMENA Tarybos i$vadas dél vaiky imunizacijos (2011/C 202/02) (), kuriose valstybiy nariy ir Komisijos prasoma,
Intel Ale, dalytis patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais siekiant gerinti vaiky vakcinavimo nuo ligy, kurioms
galima uzkirsti kelig vakcinomis, aprépti.

() OLL 142, 2004 4 30, p. 1.
() OLL293,2013115,p. 1.
() OLL 86,2014 3 21,p. 1.
¢
0)
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7. PAZYMI, kad vakcinos yra vaistai, kuriems taikomos Sajungos lygmeniu nustatytos taisyklés ir procediiros, kuriy
rinkodaros teis¢ suteikia nacionalinés institucijos arba Komisija, remdamosi Europos vaisty agentiiros (EMA) atliktu
jvertinimu, ir kuriy atZvilgiu taikoma stebésena po rinkodaros teisés suteikimo.

8. PRIMENA, kad Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) 2015-2020 m. Europos regiono skiepijimo veiksmy plane,
kuris buvo patvirtintas reaguojant j skiepijimo desimtmecio iniciatyva, nustatytas 2015-2020 m. ir véliau vykdyti-
nos veiklos kursas, grindziamas regionine vizija ir tikslais imunizacijos bei ligy, kurioms galima uZzkirsti kelig vakci-
nomis, kontrolés srityje, apibréziant prioritetines veiklos sritis, rodiklius ir tikslus, kartu atsizvelgiant j Europos
regiono $aliy konkrecius poreikius ir problemas (*).

9. PAZYM], kad vertinant vakcinas yra svarbis tyrimai, atlieckami po jy rinkodaros teisés suteikimo, jskaitant rinkoda-
ros teisés turétojy atliekamus tyrimus, ir $ie tyrimai turéty bati atliekami skaidriai. Vienodai svarbiis yra ir neprik-
lausomai nuo komerciniy interesy atlickami skiepijimo programy poveikio tyrimai. Abiejy ri$iy tyrimais gali bati
prisidedama prie visuomenés pasitikéjimo imunizacija didinimo. Valstybés narés raginamos finansuoti nepriklauso-
mus tyrimus.

10. PRIPAZISTA, kad uzkreciamosios ligos, jskaitant kai kurias pasikartojancias ligas, pavyzdziui, tuberkulioze, tymus,
kokliusg ir raudonuke, vis dar kelia problemy visuomenés sveikatos srityje ir jomis gali apsikrésti ir nuo jy mirti
daug Zmoniy, ir kad pastaruoju metu tokiy uzkreciamyjy ligy kaip poliomielitas, pauksciy gripas H5N1 ir H7N9,
Artimyjy Ryty respiracinio sindromo koronavirusas (MERS) ir ebolos viruso sukeliama liga atsiradimas ir protrikiai
patvirtino, kad turi bati ir toliau uztikrinamas didelis budrumas, be kita ko, ligy, kuriomis $iuo metu Sajungos
teritorijoje nesergama, atzvilgiu.

11. PRIPAZISTA, kad nors skiepijimo programos priskiriamos atskiry valstybiy nariy atsakomybei, o ES egzistuoja jvai-
rios skiepijimo schemos, pastangos, skirtos skiepijimo aprépciai didinti, gali bati sustiprintos ir Europos Sajungoje
vykdomu bendradarbiavimui ir geresne sinergija su ES kity sric¢iy politika, ypa¢ daug démesio skiriant pazeidzia-
miausiems gyventojams, nustatytiems jvairiuose regionuose ir atskirose Sgjungos valstybése narése, ir didéjanciam
judumui.

12. PASTEBI, kad daugeliu vakciny, kurios naudojamos bendruomeniy skiepijimo programose, pavyko uzkirsti kelig
asmeny susirgimui ir tuo paciu metu sutrikdyti patogeny plitimg laikantis vadinamojo ,minios imuniteto“ principo,
taip prisidedant prie sveikesnés pasaulio visuomenés. Todél bendruomeniy imunitetas turéty biti latkomas naciona-
liniy skiepijimo plany tikslu.

13. MANO, kad jrodymais grindziama, ekonomiskai efektyvi, saugi ir veiksminga imunizavimo sistema yra neatskiriama
gerai veikiancios sveikatos apsaugos sistemos dalis.

14. PAZYMI, kad, atsizvelgiant j Europos gyventojy demografinés struktiiros poky¢ius, turi bati skiriama daugiau déme-
sio uzkre¢iamyjy ligy prevencijai skiepijant visy amZziaus grupiy asmenis, kai tokiu biidu gerinama epidemiologiné
ligos kontrolé.

15. PRIPAZISTA, kad imunizacijos programy igyvendinimui reikia tvariy galimybiy gauti ilgalaikj finansavimg ir koky-
bisky vakciny.

16. PRIPAZISTA, kad svarbu, jog placioji visuomené suprasty skiepijimo vertingumg, ir PAZYMI, kad dél pasitaikancio
nezinojimo apie kai kuriy vakciny naudg ir daznéjancio atsisakymo skiepytis kai kuriose valstybése gali bati nepa-
kankamai skiepijami kai kurie gyventojai ir atsirasti sveikatos problemy bei kilti brangiai kainuojanciy ligy
protrikiy.

17. PRIPAZISTA, kad visuomené turéty Zinoti apie skiepijimo vertingumag, ir PABREZIA itin svarby sveikatos prieZitiros
specialisty vaidmenj informuojanti ir $vieCiant gyventojus apie skiepijimo nauda.

18. PRIPAZISTA, kad veiksmingos skiepijimo kampanijos yra naudingos uZzkertant kelig uzkre¢iamyjy ligy plitimui, dél
kurio gali biti padaryta ilgalaiké Zala gyventojy, visy pirma paZeidZiamo amzZiaus grupiy, sveikatai arba jie net gali
mirti.

19. PRIPAZISTA galimg sustiprintos skiepijimo politikos nacionaliniu lygmeniu teigiama poveiki naujy vakciny kirimui

ir jy moksliniams tyrimams Europos Sgjungoje.

20. PAZYM], kad valstybés narés turéty, kai taikoma, informuoti j uzsienj vykstancius savo piliecius apie uzkre¢iamyjy
ligy, kuriomis Sgjungoje nesergama, taciau kuriomis galima uZzsikrésti iSvykus i§ Sgjungos j tarptautines keliones,
pavojuy.

21. PAZYM], kad kai kurie virusai taip pat gali sukelti chroniskas patologijas (kai kurios i§ $iy patologijy yra neoplazmi-

nio pobudzio, pavyzdziui, gimdos kaklelio vézZys) ir kad skiepijimu galéty bati prisidedama prie $iy ligy prevencijos.

(f) PSO 2015-2020 m. Europos regiono skiepijimo veiksmy planas (PSO EURO dokumentas EUR/RC64/15 Rev.1) buvo priimtas Europos
regioninio komiteto 64-ame posédyje (2014 m. rugséjo 15-18 d., Kopenhaga), zr. Rezoliucijg EUR/RC64/R5.
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22. MANO, KAD BUTINA Europos Sajungoje reguliariai atlikti atskiry uzkreciamyjy ligy prevencijai skirty vakciny sau-
gos, veiksmingumo ir poveikio, su uzkre¢iamosiomis ligomis susijusiy pavojy ir skiepijimo naudos analizg¢ ir verti-
nimg, grindziamus mokslo Zziniy pokyciais.

23. MANO, KAD BUTY NAUDINGA, jei valstybés narés bendradarbiauty ir keistysi geriausios praktikos pavyzdziais, susiju-
siais su uzkreciamyjy ligy prevencija skiepijant, atsiZvelgiant i tai, kad uzkreciamosios ligos negali bati izoliuotos
Europos Sajungoje ar uZ jos riby esancioje vienoje 3alyje, ir tai daryty remiamos ECDC ir PSO.

24. MANO, KAD BUTINA, jog Sajungoje bty remiamos politikos priemonés, kuriomis skatinami moksliniai tyrimai,
iskaitant klinikinius tyrimus ir po rinkodaros teisés suteikimo atliekamus tyrimus skiepijimo srityje, be kita ko,
atsizvelgiant i finansinius apribojimus, kad biity tiekiamos saugesnés ir veiksmingesnés vakcinos.

25. PASTEBI, kad dél sékmingo tam tikry sunkiy uzkre¢iamyjy ligy plitimo sustabdymo placiai naudojant skiepijima
gyventojai gali manyti, kad Sios ligos nebekelia pavojaus visuomenés sveikatai.

26. MANO, KAD TIKSLINGA, visy pirma siekiant reaguoti  netikslig informacija apie skiepijima kai kuriose valstybése
narése, testi informavimo kampanijas siekiant $viesti visuomen¢ apie pavojus, susijusius su uzkreciamosiomis ligo-
mis, kurioms galima uzkirsti kelig vakcinomis.

27. MANO, KAD NAUDINGA konsultuotis su suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant sveikatos priezitiros specialisty orga-
nizacijas, akademinio sluoksnio atstovus, pramonés atstovus ir pilieting visuomeng, siekiant suteikti jiems galimybe
pareiksti savo pozicijas, kurios galéty biti naudingos valstybiy nariy institucijoms.

28. PRASO VALSTYBIY NARIU:

a) toliau gerinti epidemiologine prieziirg ir geriau vertinti padéti, susijusig su uzkreciamosiomis ligomis jy teritori-
joje, iskaitant ligas, kurioms galima uzkirsti kelig vakcinomis;

b) toliau tobulinti nacionalines skiepijimo programas ir stiprinti nacionalinius pajégumus atlikti faktiniais duomeni-
mis grindZiama, ekonomiskai efektyvy skiepijima, be kita ko, pradéti naudoti naujas vakcinas, kai, manoma, kad
tai tikslinga;

¢) toliau rengti planus ir standartines veiklos procediiras bendradarbiaujant su ECDC ir PSO, kad biity laiku imtasi
veiksmingy atsakomyjy priemoniy prie§ ligas, kurioms galima uzkirsti kelig vakcinomis, per ligy protrikius,
humanitarines krizes ir susidarius ekstremaliosioms situacijoms;

d) toliau skiepijimo programose plétoti visapusiskus ir koordinuojamus metodus, vadovaujantis sveikatos aspekty
integravimo i visy sri¢iy politika principu, uZtikrinant sinergijg su platesnio pobadzio sveikatos apsaugos poli-
tika ir aktyviai dirbant kituose prevencijos sektoriuose;

e) uztikrinti vakciny vertinimo po jy rinkodaros teisés suteikimo ir skiepijimo programy poveikio tyrimy skai-
drumg siekiant suteikti patikimos informacijos Vyriausybéms, vaisty prieZitiros institucijomis ir gamintojams;

f) aktyviai sialyti tinkamg skiepijima gyventojy grupéms, kurioms gresia konkre¢iy ligy pavojus, ir apsvarstyti gali-
mybes imunizuoti ne tik kiidikius ir ikimokyklinio amzZiaus vaikus, parengiant visg Zmogaus gyvenimg apiman-
Cias skiepijimo programas;

g) informavimo apie pavojus srityje bendradarbiauti su sveikatos prieZitiros specialistais, kad baty padidintas iy
specialisty vaidmuo tinkama informacija pagristy sprendimy priémimo procese;

h) toliau intensyvinti veikla, kuria siekiama prireikus i$plésti | medicinos ir sveikatos moksly studentams skirtas
bazines medicinos mokymo programas jtrauktus imunologijos ir vakcinologijos kursus, o sveikatos prieZitiros
specialistams suteikti tinkamy mokymosi darbe galimybiy;

i) naudojantis tinkamomis priemonémis ir informavimo kampanijomis informuoti gyventojus siekiant didinti jy
pasitikéjimg skiepijimo programomis, taip pat j §j procesa jtraukti vieSosios nuomonés formuotojus, pilieting
visuomeng ir atitinkamus suinteresuotuosius subjektus (pavyzdziui, akademinio sluoksnio atstovus).

29. PRASO VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS:

a) toliau su ECDC ir PSO keistis informacija ir duomenimis apie uzkreciamyjy ligy keliamg pavojy ir apie valstybiy
nariy skiepijimo politika; Siuo tikslu galéty biti atsizvelgta | ECDC parengtus ir valstybéms naréms pateiktus
informavimo priemoniy rinkinius (vadovaujantis jau parengto kovos su gripu priemoniy rinkinio pavyzdziu);

b) toliau keistis duomenimis apie visy tiksliniy rizikos grupiy skiepijimo mastg;
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30.

¢) teikti tinkama informacija pagristus ir ai§kius pranesimus apie skiepijima;

d) ieskoti geriausiy biidy, kaip suinteresuotieji subjektai, jskaitant pramonés atstovus ir pilieting visuomene, galéty
pareiksti savo pozicijas;

e) skatinti veiksmus, kuriais siekiama sprendZziant svarbius skiepijimo klausimus betarpiskiau ir aktyviau bendradar-
biauti su sveikatos priezitiros specialistais, visy pirma daug démesio skiriant jy vaidmens propaguojant skiepi-
jima stiprinimui;

f) keistis informacija apie naujy vakciny karimo ekonominio efektyvumo tyrimus Europos Sgjungoje, kuri padéty
valstybéms naréms rengti nacionalines skiepijimo programas;

g) koordinuoti veiksmus, skirtus j nacionalines skiepijimo programas jtraukty vakciny naudojimo propagavimui ir
skatinimui, kei¢iantis informacija apie vakciny naudojimo pradziai skirtus informavimo planus ir kampanijas;

h) toliau skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas, kuriais siekiama kurti naujas vakcinas ir pademonstruoti skiepi-
jimu visg gyvenima grindZiamo metodo nauds, imunizacijos ekonominj efektyvuma ir informavimo apie pavojus
veiksmingumg, visada teikiant pirmenybe pilie¢iy saugumui;

i) rengti bendras veiksmy programas, kurias bendrai finansuoty Komisija ir valstybés narés, kad baty dalijamasi
geriausios praktikos pavyzdziais valstybiy nariy skiepijimo politikos srityje;

j) skatinti moksliniy tyrimy veikl ir toliau keistis informacija apie skiepijimo poveikio sergamumui stebéseng ir
naujy vakciny kirimg.

PRASO KOMISIJOS:

a) nustatyti ir skatinti imunizacijos propagavimo ir atitinkamy ES teisés akty bei politikos jgyvendinimo sinergija,
visy pirma daug démesio skirti integraciniy ir nuosekliy geresnés parengties ekstremaliosioms sveikatos srities
situacijoms ir veiksmy koordinavimo metody nustatymui ir plétojimui, visapusiskai atsizvelgiant j valstybiy nariy
kompetencija;

b) uztikrinti, kad Europos Sgjungos skiriamas finansavimas biity panaudojamas dabartiniams ir biisimiems vakciny
moksliniams tyrimams skatinti, jskaitant plataus masto partneryste tarp akademinio sluoksnio, pramonés
atstovy, vieSojo bei privaciojo sektoriy finansuotojy, ir vakciny karimo klititims nustatyti bei paalinti;

c) uztikrinti, kad Europos Sgjungos ir kity suinteresuotyjy subjekty, pavyzdziui, akademinio sluoksnio atstovy ar
visuomenés sveikatos priezidiros institucijy, skiriamas finansavimas ir atitinkamy visuomenés sveikatos apsaugos
jstaigy skiriamas finansavimas biity panaudojamas po rinkodaros teisés suteikimo atlieckamiems tyrimams, jskai-
tant vakciny veiksmingumo ir nacionaliniy visuomenés sveikatos apsaugos instituty, akademinio sluoksnio
atstovy ir kity partnerys¢iy igyvendinamy imunizacijos programy poveikio tyrimus, remti;

d) kartu su ECDC bei EMA ir glaudziai bendradarbiaujant su PSO inagrinéti galimybes:

— nustatyti gaires ir metodika, kurias valstybés narés galéty savanoriskai pasirinkti naudoti, kad bity sustiprin-
tas finansinis ir programinis nacionaliniy skiepijimo programy nuoseklumas bei tvarumas ir vakciny ekono-
minis efektyvumas;

— sudaryti palankesnes salygas jdiegti moksliniy tyrimy metodus, kuriuos valstybés narés galéty savanoriskai
naudoti siekdamos jvertinti informavimo apie pavojus veiksminguma bei visuomenés poziirio | vakcinas
dinamikg ir parengti veiksmingas vakciny naudojimo skatinimo strategijas;

padéti valstybéms naréms kuo geriau pasinaudoti Sgjungos agentiiry ir Komisijos techniniy komitety techniné-
mis bei mokslinémis ekspertinémis Ziniomis, kad biity atsakyta i klausimus;

o
-~

f) suteikti valstybéms naréms galimybe naudotis technologinémis bei informaciniy technologijy priemonémis ir
gerinti sgsajas su veikianciais europiniais portalais bei priemonémis siekiant remti valstybiy nariy pastangas
tobulinti skiepijima kaip veiksmingg priemone visuomenés sveikatos srityje.
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Tarybos iSvados dél pacienty saugos ir prieziiiros kokybés, jskaitant su sveikatos prieZiira
susijusiy infekcijy prevencija bei kontrole ir atsparumg antimikrobinéms medziagoms

(2014/C 438/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 168 straipsnj Zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga
uztikrinama nustatant ir jgyvendinant visas Sgjungos politikos ir veiklos kryptis, kad Sajunga, savo veikla papildy-
dama valstybiy nariy politikg, siekia gerinti visuomenés sveikata, kad Sajunga skatina valstybiy nariy bendradarbia-
vimg visuomenés sveikatos srityje, prireikus remia jy veiksmus ir visiskai pripazjsta valstybiy nariy atsakomybe uz
sveikatos paslaugy ir sveikatos priezitiros organizavima bei teikimag;

2. PRIMENA 2006 m. birZelio 2 d. priimtas Tarybos iSvadas dél Europos Sgjungos sveikatos sistemy bendry vertybiy ir
principy ('), ypa¢ svarbiausias universalumo, galimybés naudotis geros kokybés prieziara, teisingumo ir solidarumo
vertybes;

3. PRIMENA, kad 2014 m. metinéje augimo apzvalgoje akcentuojama, kad reikia kurti aktyvios jtraukties strategijas,
kurios apima salygas placiai naudotis jperkamomis aukstos kokybés sveikatos priezifiros paslaugomis, be kita ko,
siekiant strategijos ,Europa 2020“ tiksly;

4. PRIMENA 2009 m. birZelio 9 d. Tarybos rekomendacija 2009/C 151/01 dél pacienty saugos ir su sveikatos prieZitira
susijusiy infekcijy prevencijos ir kontrolés (¥;

5. PRIMENA 2001 m. lapkricio 15 d. Tarybos rekomendacija 2002/77EC dél apdairaus antimikrobiniy medziagy nau-
dojimo medicinoje (%) ir Komisijos Kovos su atsparumo antimikrobinéms medziagoms keliamomis grésmémis
veiksmy plang (*);

6. PRIMENA 2012 m. birZelio 22 d. Tarybos i$vadas dél atsparumo antimikrobinéms medziagoms poveikio Zmoniy
sveikatos sektoriuje ir veterinarijos sektoriuje. Koncepcija ,Viena sveikata“ (°);

7. PRIMENA, kad pagal 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1082/2013/ES dél dideliy
tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 2119/98/EB (%), 2 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunktj ir 2 straipsnio 2 dalj vykdoma atsparumo antimikrobinéms medziagoms ir su sveika-
tos priezifira susijusiy infekcijy epidemiologiné prieZitira;

8. PRIMENA 2014 m. geguzés 24 d. priimta Pasaulio sveikatos asambléjos Rezoliucija WHA67.25 dél atsparumo anti-
mikrobinéms medZiagoms;

9. PRIMENA, kad rekomendacijoje 2009/C 151/01 ir 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2011/24/ES dél pacienty teisiy j tarpvalstybines sveikatos priezifiros paslaugas jgyvendinimo (') prasoma, kad svei-
katos prieZitiros paslaugos pacientams biity teikiamos laikantis saugos bei kokybés standarty ir gairiy, ir paaiski-
nama teisé aiSkiu ir skaidriu biidu gauti informacijg apie jdiegtas saugos ir kokybés uztikrinimo priemones ir
skundy teikimo tvarka bei Zalos atlyginimo mechanizmus;

10. PAZYMI, kad politikos formavimo ir sprendimy priémimo procesai turéty bati grindZiami faktais ir turéty bati nau-
dojamasi duomenimis, sistemingai renkamais naudojantis tinkamomis sveikatos srities informaciniy ir rysiy techno-
logijy (IRT) priemonémis;

11. PAZYMI, kad dabartiné tendencija nuo stacionarinés priezitros vis labiau pereiti prie ambulatorinés, jskaitant pir-
mine sveikatos prieZifirg ir priezifira namuose, gali nulemti tai, kad vis daugiau priezitiros paslaugy teiks ne ligoni-
nése dirbantys sveikatos priezifiros darbuotojai, socialiniai darbuotojai ir slaugytojai, jskaitant neformaliasias slaugos
paslaugas teikianc¢ius asmenis;

12. PRIPAZISTA, kad rengimas ir mokymas pacienty saugos ir infekcijy prevencijos bei kontrolés klausimais turéty bati
sveikatos priezitiros specialisty ir slaugytojy mokymo dalis ir nuolatinio profesinés kvalifikacijos kélimo dalis;

1

(') OL C 146, 2006 6 22, p. 1.
() OLC 151,2009 7 3,p. 1.
() OLL 34,2002 25,p. 13.

() Dok.16939/11 (COM(2011) 748).
() OLC 211,20127 18, p. 2.

(9 OLL293,2013 11 5,p. 1.

() OLL 88,2011 4 4, p. 45.
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13. PRIPAZISTA, kad teisingos pranesimy teikimo ir mokymosi sistemos nenumatant baudy jau jrodé esancios puikios
pacienty saugos kulttiros gerinimo priemonés;

14. ATKREIPIA DEMES] | dviejy Europos Komisijos ataskaity (') dél rekomendacijos 2009/C 151/01 igyvendinimo
i$vadas;

15. PRIPAZISTA, kad norint paZaboti atsparumo antimikrobinéms medZziagoms tolesnj plitima ir augima, itin svarbu
regiony ir nacionaliniu lygiu jgyvendinti veiksmingas su sveikatos priezifira susijusiy infekcijy prevencijos ir kontro-
lés priemones, ir kad su sveikatos priezitira susijusiy infekcijy problemos sprendimas yra vienas i§ 2011 m. priimto
Kovos su atsparumo antimikrobinéms medZiagoms keliamomis grésmémis veiksmy plano (3) kertiniy akmeny;

16. PRIMENA, kad turimais duomenimis su sveikatos priezifira susijusiomis infekcijomis ES kasmet uzsikrecia apie
3,2 min. pacienty (*); manoma, kad 20-30% $iy atvejy bty galima i§vengti () ir kad tikétinas nepageidaujamy
reiskiniy skai¢ius sudaro nuo 5 % iki 10 %, taciau beveik pusés jy buty galima iSvengti (°);

17. ATKREIPIA DEMES] | tai, kad specialaus Eurobarometro tyrimo ,Pacienty sauga ir priezitros kokybé“ (¥) duomenimis
kiek daugiau nei pusé (53 %) visy ES pilie¢iy mano, jog pacientams gali pakenkti stacionarioji sveikatos priezitira jy
Salyje, o pusé respondenty mano, jog jiems gali pakenkti nestacionarioji sveikatos priezidra, ir kad nuo 2009 m.
Sios procentinés dalys i§ esmés nesumaZzéjo;

18. SUSIRUPINUSI PAZYMI, kad naujausiais Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro (ECDC) paskelbtais duomeni-
mis () su sveikatos priezifira susijusiy infekcijy, kurias sukelia daugeliui vaisty atspartis mikroorganizmai, daugéja;

19. ATKREIPIA DEMES] i PSO ir ESBO darba pacienty saugos ir priezitros kokybés srityse, kurj taip pat remia ES;

20. PALANKIAI VERTINA nuo 2009 m. valstybiy nariy padaryta pazanga jtraukiant pacienty saugos aspekta i visuome-
nés sveikatos politikg, kaip nurodyta rekomendacijoje 2009/C 151/01;

21. PALANKIAI VERTINA Pacienty saugos ir priezitiros kokybés darbo grupés darbg rengiant praktines gaires dél rengimo
bei mokymo ir dél pranesimy teikimo bei mokymosi sistemy;

22. PAZYM], kad teisiy suteikimas pacientams ir jy dalyvavimas pripazistami kaip esminé geros priezitiros kokybés ir
saugos dalis, o valstybés narés turi déti pastangas, kad tarp jy bty kei¢iamasi Ziniomis ir veiksmingomis
priemonémis;

23. PALANKIAI VERTINA Europos pacienty saugos ir priezitros kokybés tinklo veikla (Bendrieji veiksmai PaSQ), susijusia
su rekomendacijos 2009/C 151/01 jgyvendinimu keitimosi gerosios praktikos pavyzdziais ir jgyvendinimo valsty-
bése narése srityje;

24. PRIPAZISTA, kad reikia toliau nuolat ES lygiu bendradarbiauti pacienty saugos ir priezifiros kokybés srityje;

25. PAZYM], kad igyvendinant rekomendacijos 2009/C 151/01 bendrasias pacienty saugos nuostatas padedama uztik-
rinti gyventojy sveikatg ir sveikatos priezifiros sistemy ekonomiskumg, ir kad tam reikia nuolat skirti démesij;

() Dok. 17982/12 (COM(2012) 658 final) ir 11266/14 (COM(2014) 371 final).

() http:/[ec.europa.eu/dgs/health_consumer/docs/communication_amr_2011_748_lt.pdf

() Su sveikatos priezitira susijusiy infekcijy paplitimo ir antimikrobiniy medziagy naudojimo Europos intensyviosios priezitiros ligoninése
tyrimas (2011-2012 m.), Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (ECDC), 2013 m.
http:/[www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/healthcare-associated-infections-antimicrobial-use-PPS.pdf

(*) Harbarth S., Sax H., Gastmeier P. The preventable proportion of nosocomial infections: an overview of published reports. (Isvengiamy hospitaliniy
infekcijy dalis: paskelbty ataskaity apzvalga). ] Hosp Infect 2003:54; 258-266.

(*) De Vries EN et al. The incidence and nature of in-hospital adverse events: a systematic review (Nepageidaujamy reiskiniy stacionare paplitimas
ir pobidis: sisteminé apzvalga) Qual Saf Health Care 2008:17; 216-223.

() http:/[ec.europa.eu/health/patient_safety/eurobarometers/ebs_411_en.htm

() Antimicrobial resistance surveillance in Europe 2012. (Atsparumo antimikrobinéms medziagoms stebéjimas Europoje 2012 m.) Europos
atsparumo antimikrobinéms medziagoms stebéjimo tinklo (EARS-NET) metiné ataskaita. ECDC, 2013 m.
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-surveillance-europe-2012.pdf


http://ec.europa.eu/dgs/health_consumer/docs/communication_amr_2011_748_lt.pdf
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/healthcare-associated-infections-antimicrobial-use-PPS.pdf
http://ec.europa.eu/health/patient_safety/eurobarometers/ebs_411_en.htm
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-surveillance-europe-2012.pdf
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26. PRIMENA, kad dél su nepageidaujamais reiskiniais susijusios Zalos sveikatos prieZitiros sistemos patiria papildomy
islaidy;

27. MANO, kad sveikatos priezitiros sistemy veiklos rezultaty vertinimas gali padéti uztikrinti paZanga pacienty saugos
ir priezitros kokybés srityje;

28. PRASO VALSTYBIU NARIU:

a) intensyvinti rekomendacijos 2009/C 151/01 igyvendinimo pastangas, atsiZvelgiant i abiejy Komisijos jgyvendi-
nimo ataskaity i§vadose ir Pacienty saugos ir prieziiros kokybés darbo grupés ataskaitose dél rengimo bei
mokymo ir dél pranesimy teikimo ir mokymosi sistemy nurodytas prioritetines sritis;

b) nustatyti, jei tai dar néra padaryta, kurios institucijos atsako uz integruoty pacienty saugos strategijy, jskaitant
su sveikatos prieZifira susijusiy infekcijy prevencija, stebéjimg ir kontrole, jgyvendinimg ir stebéseng;

¢) apsvarstyti galimybe jgyvendinti gaires, rekomendacijas ir geriausig praktika pacienty saugos, su sveikatos prie-
ziura susijusiy infekcijy prevencijos bei kontrolés ir atsparumo antimikrobinéms medziagoms srityse ir galimybe
naudotis PSO pacienty saugos taksonomija siekiant gerinti klinikinés ir organizacinés veiklos rezultatus;

d) skatinti sveikatos prieZifiros personalo rengimg ir mokymg pacienty saugos ir su sveikatos prieZitra susijusiy
infekcijy klausimais, atsizvelgiant j atitinkamg ECDC darba, jskaitant ECDC techninj dokumentg ,Europos Sgjun-
gos infekcijy kontrolés ir ligoniniy higienos specialisty kompetencijos aprasai“ (!), taip pat i atitinkamas PSO
rekomendacijas siekiant skatinti, kad sveikatos priezitiros jstaigose baty tinkamai apmokyto personalo, jskaitant
darbuotojus, kurie specializuojasi infekcijy kontrolés srityje;

e) raginti sveikatos specialisty organizacijas plétoti tarpprofesing pacienty saugos kultiirg, kuria sudaromos salygos
integruoti prieZitiros procesus ir uztikrint auksta jy kokybe;

f) plétoti priemones, kuriomis sudaromos salygos teisingam sveikatos specialisty ar pacienty pranesimy teikimui
nenumatant baudy, ir remti klaidy bei nepageidaujamy reiskiniy tyrima nenumatant baudy ir i§ jy mokantis;

g) skatinti pacienty, jy Seimos nariy ir neformaliyjy slaugytojy, taip pat pacienty organizacijy dalyvavimg ir teisiy
jiems suteikimg uZtikrinant faktais grindZziamg ir nesaliskg informacijos teikima bei $vietima, ir skatinti pacien-
tus dalyvauti priimant sveikatos priezitiros proceso sprendimus, kad biity padedama i$vengti nepageidaujamy
reigkiniy;

h) apsvarstyti galimybe parengti ekonomiskai efektyvy pacienty saugos programy vertinimg, be kita ko, remiantis
Sajungos veiksmy sveikatos srityje programos (2014-2020 m.) rezultatais;

i) stiprinti infekcijy prevencijos ir kontrolés programas bei planus viso prieZitiros ir gydymo proceso metu, jskai-
tant slaugos namams ir ilgalaikés prieZitiros jstaigoms specialiai pritaikytas programas;

j) intensyvinti su sveikatos priezitira susijusiy infekcijy prevencijg, diagnozavimg, stebéseng ir kontrolg, be kita ko,
nacionaliniu lygiu priimant, jgyvendinant ir stebint profesines gaires, atitinkamais atvejais glaudziai bendradar-
biaujant su ECDC;

k) visy rtsiy prieZitiros teikimo vietose ir tarp jy dalytis patirtimi, susijusia su strategijomis, kuriomis uZtikrinama
pacienty sauga ir priezitiros kokybé;

1) parengti profesines gaires dél apdairaus antibiotiky naudojimo, jskaitant recepty stebésena;

m) toliau itin daug démesio skirti atsparumui antimikrobinéms medZiagoms, kaip nurodyta 2012 m. birZelio 22 d.
Tarybos i$vadose, taip pat stebéti antimikrobiniy medziagy vartojimg ir jgyvendinti atsparumo antimikrobinéms
medziagoms prieZitira, jskaitant dalyvavimg tam skirtuose ES stebéjimo tinkluose, koordinuojant Europos ligy
prevencijos ir kontrolés centrui ir Europos vaisty agentiirai;

(") Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras. Core competencies for infection control and hospital hygiene professionals in the European Union.
Stokholmas: ECDC; 2013 m.
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/infection-control-core-competencies.pdf
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29. PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMISIJOS:

30.

a) propaguoti pacienty saugos kultiirg, kuri apima teisingg pranesimy apie nepageidaujamus reiskinius teikimg
nenumatant baudy sveikatos priezitros jstaigy lygiu, ir vykdyti su pacienty saugos kultiiros vertinimu ir tobuli-
nimu susijusig veikla;

b) reguliariai perzitiréti praktines gaires dél sveikatos priezifiros specialisty rengimo bei mokymo ir pranesimy tei-
kimo bei mokymosi sistemy;

¢) skatinti rinkti informacija apie nepageidaujamus reiskinius;

d) skatinti naudojimasi gairémis ir faktais grindZiama politika keiCiantis atsparumo antimikrobinéms medziagoms
prevencijos ir kontrolés geriausios praktikos pavyzdziais;

e) plétoti ES gaires dél pacienty/pilieciy dalyvavimo pacienty saugos strategijose, atsizvelgiant j Pasaulio sveikatos
organizacijos atlickamg darba;

f) plétoti savanoriskas gaires, kaip nustatyti pacienty saugos standartus ir gaires, atsizvelgiant j esamg standarty ir
gairiy nustatymo metodika, kuria naudojasi tiek nacionalinés kompetentingos institucijos, tiek sveikatos specia-
listy ir mokslinés asociacijos;

g) testi su sveikatos prieziiiros kokybés aspektais susijusj darba, atsizvelgiant j turimas Zinias, jskaitant darba,
atliktg jgyvendinant pacienty saugos ir priezifiros kokybés bendruosius veiksmus (PaSQ);

h) iki 2016 m. gruodzio mén. baigti rengti tvaraus ES bendradarbiavimo pacienty saugos ir priezitiros kokybés
srityje struktiirg, taip pat atsizvelgiant | pacienty saugos ir priezitiros kokybés bendryjy veiksmy (PaSQ) jgyven-
dinimo rezultatus;

i) atsizvelgti | moksliniy tyrimy rezultatus rengiant politikg bei programas ir skatinant tolesnius mokslinius tyri-
mus pacienty saugos ir priezitiros kokybés srityse;

j) déti pastangas siekiant uZztikrinti geresnj pacienty saugos politikos ekonominio efektyvumo supratimg taikant
priezitiros veiksmingumo, rezultatyvumo, tinkamumo, saugos ir kokybés principus;

k) toliau stiprinti Zmoniy sveikatos ir veterinarijos sektoriy bendradarbiavima kovojant su vis didesne atsparumo
antimikrobinéms medziagoms keliama grésme;

1) stiprinti ir koordinuoti pastangas moksliniy tyrimy ir inovacijy srityse, sprendziant atsparumo antimikrobinéms
medziagoms problema, visy pirma remiant bendro programavimo iniciatyvg atsparumo antimikrobinéms
medzZiagoms srityje;

m) tobulinti pacienty saugos strategijas remiantis veiksmy ,D¢l nesaugios sveikatos prieZitiros susidaranciy sgnaudy
ir pacienty saugos programy ekonominio efektyvumo tyrimas“, Komisijos pradéty bendradarbiaujant su Paci-
enty saugos ir priezitiros kokybés darbo grupe, jgyvendinimo rezultatais;

PRASO KOMISIJOS:

a) toliau remti valstybes nares joms tobulinant pacienty saugos visose prieZitiros jstaigose strategijas ir programas
remiantis abiejy Komisijos parengty rekomendacijos 2009/C 151/01 igyvendinimo ataskaity rezultatais;

b) uztikrinti ES veiklos pacienty saugos ir prieZitiros kokybés srityse koordinavima, jskaitant veikla, susijusia su
gydymo klaidomis, su sveikatos prieZitira susijusiomis infekcijomis ir atsparumu antimikrobinéms medzZiagoms,
atitinkamoms ES agentiiroms teikiant moksling paramg ir atsizvelgiant | tarptautiniy organizacijy, pavyzdziui,
PSO ir EBPO, atliekamg darba;

c) toliau stebéti pacienty saugos ir su sveikatos priezifira susijusiy infekcijy padéties raidg valstybése narése ir ES
lygiu ir pranesti savo i§vadas dél pacienty saugos politikos tendencijy, nepageidaujamy reiskiniy pagrindiniy
priezasciy ir sriciy, kuriose reikia imtis tolesniy veiksmy;

d) i8nagrinéti galimybe pateikti pasifilyma dél rekomendacijos dél informacijos apie pacienty sauga teikimo pacien-
tams, atsizvelgiant  rekomendacija 2009/C 151/01 ir i kartu su valstybémis narémis vykdoma tolesnj parengia-
maji darbg, susijusi su sveikatos priezitiros kokybés aspektais;
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e) stebéti, kaip jgyvendinamos su sveikatos priezifira susijusiy infekcijy ES atvejy apibréztys it kaip valstybés narés
dalyvauja ECDC koordinuojamame su sveikatos priezitira susijusiy infekcijy ES stebéjimo procese;

f) uztikrinti ES kovos su atsparumu antimikrobinéms medziagoms veiksmy plano testinumg po 2017 m., be kita
ko, akcentuojant su sveikatos prieZitira susijusiy infekcijy prevencijg ir kontrole.
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Tarybos i$vados dél pacientams naudingy inovacijy

(2014/C 438/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

1. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 168 straipsnj zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga
uztikrinama nustatant ir jgyvendinant visas Sgjungos politikos ir veiklos kryptis, kad Sajungos veikla, kuri turi
papildyti valstybiy nariy politika, siekiama gerinti visuomenés sveikata, kad Sgjunga skatina valstybiy nariy bendra-
darbiavimg visuomenés sveikatos srityje ir prireikus remia jy veiksmus bei visapusiskai pripazista valstybiy nariy
atsakomybe uZ sveikatos paslaugy ir sveikatos prieziiros organizavima bei teikimg ir tam skirty istekliy
paskirstyma;

2. PRIPAZISTA, kad inovacijomis sveikatos priezitiros srityje galima prisidéti prie pilie¢iy bei pacienty sveikatos ir gero-
vés, suteikiant galimybes naudotis naujoviskais produktais, paslaugomis ir gydymo biidais, kurie, palyginti su esa-
mais produktais, paslaugomis ir gydymo bidais, turi pridétinés vertés, be to, inovacijos gali padéti sukurti veiksmin-
gesnius darbo sveikatos apsaugos sektoriuje organizavimo, valdymo ir stebésenos btdus, taip pat pagerinti sveikatos
priezitiros darbuotojy darbo salygas;

3. PRIMENA 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 726/2004, nustatantj Bendrijos
leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty idavimo ir prieZitiros tvarkg ir jsteigiantj Europos vaisty
agenttirg;

4. PRIMENA 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, regla-
mentuojancio Zmonéms skirtus vaistus;

5. ATKREIPIA DEMESI [ TAl, kad siekiant paskatinti vystymasi reikia sudaryti palankesnes salygas tam, kad dél mokslo
pazangos bty sukurti naujoviski vaistai, kurie atitikty reguliavimo standartus, dél kuriy pacientai turéty galimybiy
grei¢iau naudotis naujoviskais pacientams papildomos naudos teikiancios terapijos budais ir kurie baity jperkami ES
valstybiy nariy sveikatos priezitiros sistemoms;

6. ATKREIPIA DEMES] I TAL kad ES vaistus reglamentuojanciuose teisés aktuose jau yra numatytos vaisty leidimy isda-
vimo reguliavimo priemonés, kad biity patenkinti nepatenkinti medicininiai poreikiai ir sudarytos palankesnés saly-
gos pacientams laiku naudotis naujoviskais gydymo baidais tam tikromis aplinkybémis ir tam tikromis sglygomis.
Tokie mechanizmai apima ,salyging“ rinkodaros teisg, leidimg ,i§imtinémis aplinkybémis®, paspartinta moksling per-
Zilirg ir vilties vaisty naudojimo programas;

7. PRIMENA, kad Reglamente (EB) Nr. 141/2000 dél retyjy vaisty pateikiamos paskatos kurti retosioms ligoms gydyti
skirtus vaistus ir kad jj igyvendinant jau yra iSduota daug tokiy vaisty leidimy ir taip pat daug vaisty priskirti retyjy
vaisty kategorijai;

8. PRIMENA, kad naujuoju Klinikiniy tyrimy reglamentu (ES) Nr. 536/2014 siekiama padidinti ES konkurencinguma
klinikiniy tyrimy ir naujy bei naujovisky gydymo biidy plétojimo srityje;

9. PAZYMI, kad Pediatrijos reglamentu (EB) Nr. 1901/2006 prisidéta prie geresniy ir saugesniy tyrimy ir uZtikrinta
daugiau vaikams skirty vaisty ES rinkoje;

10. PRIPAZISTA, kad naujovisky vaisty kiirimas brangiai kainuoja, uZima laiko ir apima tam tikrg rizikg; dél to gali bati
nepakankamai investuojama | mokslinius tyrimus ir technologing plétra, taip ypa¢ apsunkinant maZzesniy bendroviy
galimybes pateikti rinkai naujoviskus produktus;

11. PRIPAZISTA, kad iSankstinis technologijy kiiréjy, reguliavimo, sveikatos technologijy vertinimo ir atitinkamais atve-
jais kainodaros jstaigy dialogas gali paskatinti inovacijas ir galimybes grei¢iau naudotis vaistais prieinamomis kaino-
mis, o tai biity naudinga pacientams;

12. PRIMENA, kad Reglamentu (EB) Nr. 1394/2007 dél pazangiosios terapijos vaistiniy preparaty siekiama uZtikrinti
visuomenés sveikatos apsaugg, pazangiosios terapijos vaistiniy preparaty laisvg judéjima ir veiksmingg vidaus rinkos
biotechnologijy srityje veikimg, kartu uZtikrinant palankumg inovacijoms, proporcinguma ir pritaikyma atsizvel-
giant | mokslo pazangg;

13. ATKREIPIA DEMES] i Europos vaisty agenttiros vykdoma ,bandomajj projekta laipsnisko leidimy isdavimo srityje;
14. ATKREIPIA DEMES] | Komisijos ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai remiantis 2007 m. lapkric¢io 13 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1394/2007 dél pazangiosios terapijos vaistiniy preparaty, i§ dalies kei-
¢iancio Direktyvg 2001/83/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 726/2004, 25 straipsniu (');

() Dok. 7310/14 - COM(2014) 188 final.



2014126 Europos Sajungos oficialusis leidinys C438/13

15. PRIMENA Direktyva 90/385/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy aktyviuosius implantuojamus medi-
cinos prietaisus, suderinimo, Direktyva 93/42/EEB dél medicinos prietaisy ir Direktyva 98/79/EB dél in vitro diag-
nostikos medicinos prietaisy;

16. PRIMENA 2011 m. birZelio 6 d. priimtas Tarybos iSvadas dél inovacijy medicinos prietaisy sektoriuje (');

17. PRIMENA 2013 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos i§vadas dél svarstymy proceso, siekiant moderniy, atviry ir
tvariy sveikatos priezitiros sistemy (¥, ir 2014 m. birzelio 20 d. priimtas Tarybos i§vadas dél ekonomikos krizés ir
sveikatos priezifiros (}), kuriose pasisakoma uZ tai, kad batina bendradarbiauti, kartu visapusiskai atsizvelgiant
i valstybiy nariy kompetencijos sritis, strategijy, kaip veiksmingai valdyti i§laidas vaistams ir medicinos prietaisams,
kartu tvariose nacionalinése sveikatos prieZitiros sistemose uZtikrinant lygias galimybes gauti veiksmingy vaisty,
srityje;

18. SUSIRUPINUSI PAZYMI, kad dél labai auksty kai kuriy naujovisky vaisty kainy (palyginti su jy nauda pacientams ir
kai kuriy valstybiy nariy visuomenés sveikatos islaidy pajégumais) pacientai ne visada gali naudotis naujoviskais
gydymo budais;

19. ATKREIPIA DEMESI | Kainodaros ir kompensavimo kompetentingy institucijy tinkle vykdoma bendradarbiavima, taip
pat i Europos Komisijos remiamas iniciatyvas (¥), skirtas kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir visiems
suinteresuotiesiems subjektams keistis informacija ir bendradarbiauti kainodaros ir kompensavimo srityje, kurios
gali sudaryti palankesnes salygas, inter alia, i§laidy ribojimui, vaisty inovacijoms ir pacienty galimybéms naudotis
vaistais;

20. ATKREIPIA DEMESI | TAI kad Europos Sgjunga bendradarbiavimg sveikatos technologijy vertinimo srityje remia nuo
XX a. desimtojo desimtmecio pabaigos, bendrai finansuodama projektus ir du bendruosius veiksmus (EUnetHTA
(Europos sveikatos technologijy vertinimo tinklas) I ir II);

21. PRIMENA, kad Europos lygmeniu bendradarbiaujant sveikatos technologijy vertinimo srityje, kartu atsizvelgiant
i valstybiy nariy kompetencija, galima skatinti nuoseklesnj pozitirj i sveikatos technologijy vertinimg kaip | sveika-
tos politikos priemong, kuria remiamos galimybés pasirinkti jrodymais grindziamus, tvarius ir teisingus sprendimus
sveikatos priezifiros ir sveikatos technologijy srityje pacienty naudai;

22. PRIMENA, kad Sveikatos technologijy vertinimo tinklo () tikslai yra: i) padéti valstybéms naréms teikti objektyvig,
patikimg, skaidrig, laiku pateikiama, palyginama ir lengvai perduodamg informacija apie santykinj sveikatos techno-
logijy efektyvuma, taip pat, kai tikslinga, trumpalaikj ir ilgalaikj jy veiksmingumg ir sudaryti galimybe nacionali-
néms institucijoms ar jstaigoms veiksmingai tarpusavyje keistis $ia informacija; ii) remti informacijos, kuria turi bati
kei¢iamasi, pobtidzio ir riisies analiz¢ ir iii) vengti vertinimy dubliavimosi;

23. PABREZIA strategijos, kurig 2014 m. spalio 29 d. priémé Sveikatos technologijy vertinimo tinklas (%), svarba;

24. PRIMENA vyresniyjy pareigiiny sudéties Visuomenés sveikatos darbo grupéje vykusia diskusija apie ekonomiskai
efektyviy vaisty naudojima — ji buvo svarstymy proceso, siekiant moderniy, atviry ir tvariy sveikatos priezitiros
sistemy, dalis;

25. PRIMENA 2014 m. rugséjo 22-23 d. Milane surengtame neformaliame sveikatos ministry susitikime vykusia disku-
sijg apie pacientams naudingas inovacijas sveikatos priezitiros srityje, kurioje buvo pabréztas poreikis remti pacien-
tams naudingas inovacijas, geriau naudojantis turimomis rinkodaros leidimy suteikimo procedairy reguliavimo prie-
monémis, ir buvo akcentuoti galimi pavojai kai kuriy nacionaliniy sveikatos priezitiros sistemy tvarumui, susij¢ su
tuo, kad dél kai kuriy naujovisky produkty atsiranda su labai didelémis sanaudomis susij¢ spaudimas;

26. PRIPAZISTA, kad Siose i$vadose daugiausia kalbama apie vaistus, atsiZvelgiant i $io sektoriaus specifinj pobidj, taciau
tie patys argumentai, susij¢ su moksliniais tyrimais bei technologine plétra ir sveikatos technologijy vertinimu, tai-
komi ir medicinos prietaisams; jiems tenka toks pat svarbus vaidmuo diegiant inovacijas pacienty naudai.

1

() OLC 202,20117 8,p. 7.

() OLC 376,2013 12 21, p. 3, su Klaidy itaisymu OL C 36, 2014 2 7, p. 6.

() OLC217,2014 7 10, p. 2.

(*) Galimybiy gauti vaisty Europoje platforma
http:/[ec.europa.eufenterprise/sectors/healthcare/competitiveness/process_on_corporate_responsibility/platform_access/index_en.htm

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/329/ES, kuriuo nustatomos nacionaliniy institucijy arba tarnyby,
atsakingy uz sveikatos technologijy vertinima, tinklo jsteigimo, valdymo ir skaidraus veikimo taisyklés (OL L 175, 2013 6 27, p. 71).

() http:/[ec.europa.eu/health/technology_assessment/policy/network/index_en.htm

—


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/healthcare/competitiveness/process_on_corporate_responsibility/platform_access/index_en.htm
http://ec.europa.eu/health/technology_assessment/policy/network/index_en.htm
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PRASO VALSTYBIU NARIU:
27. istirti bendradarbiavimo kompetentingy istaigy keitimosi informacija srityje galimybes, kiek tai susije su gyvavimo
ciklo metodo taikymu naujoviskiems vaistams, atitinkamais atvejais jskaitant:
a) iSankstinj dialogg ir mokslines rekomendacijas,
b) kainodaros ir kompensavimo modelius;
c) terapijy ir technologijy veiksmingumo stebésenos registrus;
d) tinkamus pakartotinius vertinimus;

e) poregistracinius saugumo tyrimus;

28. jgyvendinti Sveikatos technologijy vertinimo tinklo priimta sveikatos technologijy vertinimo strategija, atsiZvelgiant
i nacionalines aplinkybes;

29. uztikrinti, kad baty veiksmingiau kei¢iamasi informacija apie vaisty, jskaitant naujoviskus vaistus, kainas ir su jais
susijusias islaidas;

30. vyresniyjy pareigiiny sudéties Visuomenés sveikatos darbo grupéje toliau svarstyti pacientams naudingy inovacijy
klausimg ir vykdyti su jomis susijusi tolesnj darbg, pripaZistant, kad Farmacijos komitete jau pradéta diskusija dél
dabartinés vaistams taikomos teisinés sistemos ir laiku pacientams suteikiamos galimybés naudotis vaistais santykio;

PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMISIJOS:

31. pasikeisti nuomonémis apie tai, kaip biity galima veiksmingai pasinaudoti turimomis ES paspartinto vertinimo,
salyginés rinkodaros teisés ir leidimo suteikimo i§imtinémis aplinkybémis reguliavimo priemonémis, ir apie $iy prie-
moniy veiksmingumg bei poveiki, kartu uZztikrinant auksto lygio pacienty saugs;

32. aptarti nacionalines iniciatyvas siekiant uZztikrinti galimybe pacientams anksti naudotis naujoviskais vaistais ir gali-
mybe suintensyvinti keitimasi informacija ir bendradarbiavima vilties vaisty naudojimo srityje, kad biity kuo labiau
padidintos pacienty visoje ES galimybés gauti naujovisky vaisty;

33. toliau stiprinti bendra darbg sveikatos technologijy vertinimo srityje;

34. remti nacionaliniy reguliavimo institucijy, sveikatos technologijy vertinimo jstaigy, Europos vaisty agentiros ir Svei-
katos technologijy vertinimo tinklo tarpusavio bendradarbiavimg visu atitinkamy produkty gyvavimo ciklo metu,
nepazeidziant reguliavimo ir sveikatos technologijy vertinimo procesy nepriklausomumo ir atitinkamy prerogatyvy;

35. naudotis esamais susijusiais forumais siekiant apsvarstyti:

a) galimus poky¢ius, susijusius su dabartine valstybiy nariy kainodaros politika ir visy susijusiy subjekty, jskaitant
pramong, skaidrumu sgnaudy srityje, kurie galéty padéti padidinti pacienty galimybe gauti naujovisky vaisty ir
jy prieinamuma pacientams, kartu visapusiskai atsiZvelgiant | tai, kad Sios sritys priklauso valstybiy nariy
kompetencijai;

b) ar reikalingi kriterijai, kuriais bty atsizvelgta i naujy vaisty pridéting teraping verte, palyginti su esamais vaistais,
ir kurie baty taikomi jy pateikimui rinkai;

36. toliau palaikyti suinteresuotyjy subjekty ir kompetentingy valdzios institucijy, jskaitant kainodaros ir kompensa-
vimo institucijas, dialoga ir i$nagrinéti galimo savanorisko bendradarbiavimo kainodaros ir kompensavimo srityje
galimybes, taip pat sudaryti palankesnes salygas pradéti bandomuosius projektus toje srityje;

PRASO KOMISIJOS:

37. apsvarstyti galimybe i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 1394/2007, kad baty iSanalizuota ir prireikus sumazinta
reguliavimo nasta siekiant padidinti paskatas mazosioms ir vidutinéms jmonéms bei akademinei bendruomenei,
kartu toliau taikant kokybe, veiksmingumu ir sauga grindziamga rinkodaros leidimy suteikimo principg;

38. remti valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavima siekiant jgyvendinti sveikatos technologijy vertinimo strategija,
pasitelkiant bendrus veiksmus pagal trecigja Sajungos veiksmy sveikatos srityje programg (2014-2020 m.), kartu
nagrinéjant nuolatinio ir tvaraus finansavimo galimybes;



2014126 Europos Sajungos oficialusis leidinys C438/15

39. pasidlyti priemoniy, kuriomis bity uZtikrintas ilgalaikis sveikatos technologijy vertinimo srityje vykdomo darbo
tvarumas, visapusiskai iSnagrinéjus visus galimus variantus, be kita ko, apsvars¢ius, kaip kuo geriau pasinaudoti
esamomis jstaigomis, kurios galéty sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimui, didesniam veiksmingumui ir
mokslinei sinergijai;

40. visapusiskai atsizvelgiant j valstybiy nariy kompetencijg, remti valstybiy nariy tarpusavio keitimasi informacija apie
kainas, kainodaros politikg ir ekonominius veiksnius, kurie lemia vaisty ir, atitinkamais atvejais, medicinos prietaisy
prieinamuma, ypa¢ daug démesio skiriant retiesiems vaistams ir mazoms rinkoms, kadangi jie yra ypa¢ pazeidziami
atidéty ar nesékmingy bandymy pateikti rinkai, tiekimo trikumy ir kliti¢iy, trukdanciy uztikrinti prieinamas vaisty
kainas, atvejais;

41. toliau remti moksliniy tyrimy ir informavimo priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti geresnj supratimg apie tai,
kaip vaisty kainy nustatymu gali biiti naudojamasi siekiant kuo labiau padidinti nauda pacientams bei valstybiy
nariy sveikatos priezitiros sistemoms ir, atitinkamais atvejais, kuo labiau sumazinti galima nenumatyta neigiama
poveikj pacienty prieigai ir sveikatos prieZitros biudzetui.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (!)
2014 m. gruodZzio 5 d.
(2014/C 438/07)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,2362 CAD Kanados doleris 1,4085
JPY Japonijos jena 149,03 HKD Honkongo doleris 9,5823
DKK  Danijos krona 7,4399 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,5928
GBP Svaras sterlingas 0,78810 | SGD Singapiiro doleris 1,6293
SEK §Vedij os krona 9,2990 KRW Piety Kor¢jos vonas 1377,79
CHF Sveicarijos frankas 1,2021 ZAR Piety Afrikos randas 13,8773
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,6055
NOK  Norvegijos krona 8,8105 HRK Kroatijos kuna 7,6740
BGN Bulgarijos levas 1,9558 IDR Indonezijos rupija 15220,71
CZK Cekijos krona 27,635 MYR Malaizijos ringitas 4,2911
HUF Vengrijos forintas 307,25 PHP Filipiny pesas 55,123
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 66,3305
PLN Lenkijos zlotas 4,1628 THB Tailando batas 40,717
RON  Rumunijos léja 4,4321 BRL Brazilijos realas 3,1832
TRY Turkijos lira 2,7660 MXN Meksikos pesas 17,4990
AUD  Australijos doleris 1,4765 INR Indijos rupija 76,3786

(") Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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Susijungimy patariamojo komiteto nuomoné, pareikSta 2014 m. rugpjicio 26 d. posédyje, dél
sprendimo projekto, susijusio su Byla M.7054 Cemex/Holcim Assets

Praneséja — Cekijos Respublika
(2014/C 438/08)

Veikimas

1. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad siilomas sandoris yra koncentracija, kaip apibrézta Tarybos regla-
mente Nr. 139/2004 (toliau — Susijungimy reglamentas).

S3jungos mastas

2. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad Ispanijos pra§ymu perdavus bylg siilomas sandoris yra Sajungos
masto, kaip apibrézta Susijungimy reglamente.

Produkto ir geografiné rinka

3. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad $io sandorio jvertinimo tikslais atitinkamos produkty rinkos yra sios:
a) pilkojo cemento rinka, ioje byloje neskirstant j nesupakuota ir j maiSus iSpilstyta cements;
b) agregaty rinka, taciau $ioje byloje nebiitina nurodyti tikslios produkto rinkos apibrézties;
¢) prekinio betono misiniy (RMX) rinka;
d) skiedinio rinka, taciau sioje byloje nebatina nurodyti tikslios produkto rinkos apibrézties;
e) klinkerio rinka.

4. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad 3io sandorio jvertinimo tikslais atitinkamos geografinés rinkos yra
Sios:

a) pilkojo cemento: vietovés, esancios 150 km spinduliu aplink $aliy pilkojo cemento gamyklas Ispanijoje;

b) agregaty: kadangi mazai tikétina, kad dél siilomo sandorio net ir taikant siauriausia jmanomg geografinés rinkos
apibréztj baty labai apribota veiksminga konkurencija, nebatina nurodyti tikslios atitinkamos geografinés rinkos
apibrézties.

Nariy mazuma susilaiko;

¢) RMX: vietovés, esancios 25 km spinduliu aplink Saliy RMX gamyklas Ispanijoje;

d) skiedinio: vietovés, esancios 120 km spinduliu aplink 3aliy skiedinio gamyklas Ispanijoje, taciau ioje byloje neba-
tina nurodyti tikslios geografinés rinkos apibrézties;

e) klinkerio: kadangi mazai tikétina, kad dél siilomo sandorio net ir taikant siauriausiag jmanoma geografinés rinkos
apibréztj baty labai apribota veiksminga konkurencija, nebiitina nurodyti tikslios atitinkamos geografinés rinkos
apibrézties;

Nariy maZuma nesutinka.

Konkurencinis vertinimas

5. Patariamasis komitetas pritaria Komisijai, kad dél sitilomos koncentracijos nekoordinuojamo poveikio nebus labai
apribota veiksminga konkurencija Siose rinkose:

a) visos pilkojo cemento rinkos Centro regione;

b) visos pilkojo cemento rinkos Levantés regione.
Nariy maZuma nesutinka;

c) visos pilkojo cemento rinkos kituose Ispanijos regionuose.
Nariy mazuma susilaiko;

d) visos agregaty rinkos;

€) visos RMX rinkos;
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f) visos skiedinio rinkos;
g) visos klinkerio rinkos.

Nariy maZuma nesutinka.

6. Patariamasis komitetas pritaria Komisijai, kad dél siilomos koncentracijos koordinuojamo poveikio nebus labai apri-
bota veiksminga konkurencija visose Centro regiono pilkojo cemento rinkose.

Nariy mazuma nesutinka ir nariy mazuma susilaiko.
Suderinamumas su vidaus rinka

7. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad sandoris, apie kurj pranesta, turéty bati paskelbtas suderinamu su
vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu.

Nariy mazuma nesutinka ir nariy mazuma susilaiko.



2014126 Europos Sajungos oficialusis leidinys C438/19

Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita (')
Cemex/Holcim Assets (M.7054)
(2014/C 438/09)

. JZANGA

1. 2014 m. vasario 28 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prane§imq apie siiloma sandorj: jmoné ,Cemex
Espafia, S.A.“ (toliau — ,Cemex Espafia“ arba praneSancioji Salis) igys iSskirtine jmonés ,Holcim Espafia, S.A.”
cemento, prekinio betono misiniy, agregaty ir skiedinio gamybos ir platinimo priemoniy (toliau — ,Holcim Assets®)
Ispanijoje kontrole (toliau — sandoris) (). ,Holcim Assets“ visiskai kontroliuoja jmoné ,Holcim Ltd.“ (toliau —
»Holcim®).

2. Sandoris néra ES masto, kaip apibrézta Susijungimy reglamento (}) 1 straipsnyje. Apie sandorj Komisijai pranesta
2013 m. rugséjo 12 d. po Ispanijos konkurencijos institucijos prasymo dél bylos perdavimo pagal Susijungimy
reglamento 22 straipsnio 1 dalj. Komisija priémé praSyma dél bylos perdavimo 2013 m. spalio 18 d. sprendimu (¥).

II. RASYTINE PROCEDURA

3. 2014 m. balandzio 23 d. Komisija nustaté, kad kilo rimty abejoniy dél sandorio suderinamumo su vidaus rinka ir
EEE susitarimu ir priémé sprendima pradéti procediira pagal Susijungimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.
2014 m. geguzés 6 d. prane$ancioji Salis pateiké rasytines pastabas.

4. 2014 m. liepos 3 d. Komisija priémé pranesanciajai Saliai skirta prieStaravimo pareiskima, kuriame laikési prelimi-
narios nuomonés, kad sandoris yra nesuderinamas su vidaus rinka ir EEE susitarimu, kaip apibréZta Susijungimy
reglamento 2 straipsnio 3 dalyje.

5. Pranesancioji $alis atsaké 2014 m. liepos 17 d. ir paprasé galimybés pateikti argumentus per oficialy Zodinj bylos
nagrinéjima. Imoné ,Holcim“ taip pat buvo informuota apie prieStaravimo pareiskimag ir 2014 m. liepos 17 d.
pateiké savo rasytines pastabas.

.......

6. 2014 m. liepos 4 d. ir liepos 22 d. praneSanciajai Saliai leista susipaZinti su byla, jraSyta i pastoviosios atminties
kompaktinj diska (CD-ROM).

7. 2014 m. liepos 28 d. pagal Susijungimy reglamento 10 straipsnio 3 dalj Komisija pratgsé sandorio patikrinimo
terming penkiomis darbo dienomis.

8. Darbuotojy atstovai jmonés ,Holcim* taryboje (,Forum Européen®) pademonstravo pakankamai susidoméjimo, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 18 straipsnio 4 dalyje, kad juos buty galima pripaZinti suinteresuotais treciaisiais
asmenimis. Jiems perduota informacija apie procedfiros pobiidj ir turinj, taip pat suteikta galimybé iSsakyti savo
nuomone.

. ZODINE PROCEDURA

9. Zodinis bylos nagrinéjimas vyko 2014 m. liepos 23 d. Jame dalyvavo jmoniy ,Cemex Espafia“ ir ,Holcim* atstovai,
taip pat iSorés pataréjai teisés ir ekonomikos klausimais; atitinkamos Komisijos tarnybos; keturiy valstybiy nariy
konkurencijos institucijy atstovai. Prane$anciosios $alies prasymu, ji savo ekonominj atvejo vertinimg pristaté uzda-
rame posédyje.

(") Pagal 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir
jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (OL L 275, 2011 10 20, p. 29) (toliau — Sprendimas 2011/695(ES) 16 ir
17 straipsnius.

(3 Sandoryje nedalyvauja Ispanijoje pagrinding buveine turinti bendrové ,Holcim Trading, S.A.“, veikianti pasaulinéje cemento produkty
prekybos ir vezimo rinkoje.

(*) 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 24, 2004 1 29, p. 1) (Susi-
jungimy reglamentas).

(*) Pagal 2013 m. liepos 12 d. pasirasyta susitarimo memorandumg ,Cemex* taip pat jsigys jmonés ,Holcim* turta Cekijoje (toliau — Cekijos
sandoris), o jmoné ,Holcim" isigys jmonés ,Cemex" turta Vakary Vokietijoje (toliau — Vokietijos sandoris). Cekuos sandoris ne51ek1a
Susijungimy reglamente nustatyty apyvartos riby. Taciau Cekijos konkurencijos apsaugos tarnyba neprisijungé prie Ispanijos prasymo
dél bylos perdavimo ir jmonés ,Cemex" vykdoma jmonés, H01c1m turto isigijima Cekijoje i§nagrinéjo vadovaudamasi nacionalinémis
susijungimy kontrolés taisyklémis. 2014 m. kovo 12 d. Cekijos konkurencijos apsaugos tarnyba patvirtino sandorj. Vokietijos sandoris
yra ES masto ir jj 2014 m. birZelio 5 d. Komisija patvirtino besglygiskai (M.7009 Holcim/Cemex West).
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IvV. ISVADA

10. Sprendimo projekte numatytas besalyginis siilomo sandorio patvirtinimas. Vadovaudamasis Sprendimo
2011/695(ES 16 straipsniu, nagrinéjau, ar sprendimo projekte kalbama tik apie priestaravimus, dél kuriy Salims
buvo sudarytos galimybés pareiksti savo nuomone, ir priéjau prie teigiamos i§vados. Darau bendra i$vada, kad Sioje
byloje visos Salys galéjo veiksmingai naudotis savo procesinémis teisémis.

Briuselis, 2014 m. rugpjacio 29 d.

Joos STRAGIER
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Komisijos sprendimo santrauka

2014 m. rugséjo 9 d.
dél koncentracijos paskelbimo suderinama su vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu
(Byla M.7054 — Cemex [ Holcim Assets)
(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 6299)

(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)

(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 438/10)

2014 m. rugséjo 9 d. Komisija priémé sprendimg susijungimo byloje pagal 2004 m. sausio 20 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (*), ypac pagal to reglamento 8 straipsnio 1 dalj.
Viso sprendimo teksto nekonfidencialus variantas angly kalba pateikiamas Konkurencijos generalinio direktorato tin-
klalapyje adresu http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. SALYS
1.1. ,,Cemex“

1) Imong¢ ,Cemex Espafia, S.A.“ (toliau — ,Cemex Espafa“, Ispanija) valdo jmoné ,Cemex, S.A.B. de C.V.“, kurios
pagrindiné buveiné yra Meksikoje; kartu su kitomis ,Cemex“ jmonémis ,Cemex Espafia“ sudaro jmoniy grupe
,Cemex Group*“. Toliau tekste visos grupei ,Cemex Group* priklausan¢ios jmonés yra vadinamos ,Cemex".

2) ,Cemex“ yra pasauliné statybos medziagy jmoné, vykdanti veikla cemento, prekinio betono miiniy, uzpildy ir susi-
jusiy statybos medziagy sektoriuose. Ji vykdo veiklg Afrikoje, Siaurés ir Piety Amerikoje, Azijoje, Europoje ir Vidu-
rio Rytuose. Ispanijoje ,Cemex“ vykdo veikla per jmong¢ ,Cemex Espafia“, kuri yra vienintelé jmonés ,Cemex Espafia
Operaciones S.L.U.“ (toliau — ,Cemex Espafia Operaciones, Ispanija) kontroliuojancioji bendrové, kuriai priklauso
,Cemex“ cemento, statybiniy skiediniy ir betono gamyklos bei uzpildy karjerai Ispanijoje.

1.2. ,Holcim*

3) Imonei ,Holcim Espafia, S.A.“ (toliau — ,Holcim Esparfia“, Ispanija) priklauso gamyklos ir karjerai, kurie gamina ir
tiekia cementa, uZpildus, prekinio betono misinius ir statybinius skiedinius Ispanijoje (toliau — ,Holcim Assets*, Ispa-
nija). Siuo metu jmone ,Holcim Assets* kontroliuoja ,Holcim Ltd“ (toliau — ,Holcim®), pagal Sveicarijos jstatymus
jsteigta akciné bendrové, kuri yra jmoniy grupés ,Holcim Group“ vadovaujanti patronuojancioji jmoné. Toliau
tekste visos grupei ,Holcim Group“ priklausancios jmonés yra vadinamos ,Holcim*.

4) ,Holcim“ yra pasauliné cemento, uZpildy, statybiniy skiediniy, prekinio betono misiniy, asfalto, cementiniy
medZiagy ir susijusiy statybos medZiagy tiekéja, vykdanti veikla daugiau kaip 70 3aliy.
II. SANDORIS

5) 2014 m. vasario 28 d. Europos Komisija gavo prane$img apie sitiloma sandorj, kuriuo ,Cemex* ketina jgyti visg
,2Holcim Assets“ kontrole.

III. SAJUNGOS MASTAS

6) Sialomas sandoris nesiekia apyvartos riby, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 139/2004 1 straipsnio 2 ir 3 dalimis.
Todél sandoris néra Sgjungos masto. Taciau Komisija nusprendé nagrinéti siilomg sandorj, 2013 m. spalio 18 d.
priimdama sprendimg pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 22 straipsnio 3 dalj. Tas sprendimas priimtas atsizvel-
giant { 2013 m. rugséjo 12 d. Ispanijos prasyma pagal minéto reglamento 22 straipsnio 1 dalj.

IV. PROCEDURA

7) Apie sandorj Komisijai pranesta 2014 m. vasario 28 d. 2014 m. balandzio 23 d. Komisija nustaté, kad kilo rimty
abejoniy dél sitilomo sandorio suderinamumo su vidaus rinka ir EEE susitarimu, ir pradéjo procediirg pagal Susijun-
gimy reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

8) Atlikus nuodugny tyrima buvo issklaidytos abejonés dél pradZioje nustatyty konkurencijos problemy.

() OLL 24,2004 129, p. 1.
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9) Sprendimo projektas su valstybémis narémis aptartas 2014 m. rugpjicio 26 d. Koncentracijy patariamojo komiteto,
kuris pateiké palankia nuomong, posédyje. Byla nagrinéjancio pareigino nuomoné apie procedirg, pateikta
2014 m. rugpjicio 29 d ataskaitoje, buvo palanki.

V. VERTINIMAS
Sprendime pradéti procediirg iSreikstos abejonés
10) Sandoris susijes su statybos medZiagy pramone, konkre¢iau su cementu, uzpildais, prekinio betono miSiniais, staty-

biniais skiediniais ir klinkeriu.

11) Sprendime pradéti procediira Komisija i§ esmés suabejojo minéto sandorio suderinamumu su vidaus rinka ir EEE
susitarimu, kiek tai susij¢ su i) nekoordinuojamu poveikiu ir ii) koordinuojamu poveikiu pilkojo cemento rinkai.

12) Sandorio suderinamumas su vidaus rinka ir EEE susitarimu kity produkty atZvilgiu Komisijai esminiy abejoniy
nekélé.

Pilkojo cemento rinkos nuodugnus tyrimas
Atitinkamos produkty rinkos

13) Nagrinéjant $ia bylg atlikto rinkos tyrimo rezultatai patvirtino ankstesnes Komisijos iSvadas, kad dvi svarbiausios
cemento rasys (baltasis ir pilkasis) sudaro dvi atskiras produkto rinkas.

14) Be to, Komisija tyré, ar pilkasis cementas turéty bati detaliau skirstomas pagal jvairius jo pavidalus (didmeninis arba
iSpilstytas i maiSus) ir jvairias jo klases.

15) Komisija daro i$vada, kad vertinant sitlomo sandorio poveikj atitinkama produkto rinka yra visa pilkojo cemento
rinka. Taciau tikslios rinkos apibréZzties pateikti nebitina.

Atitinkama geografiné rinka

16

=

Atsizvelgdama | Sios bylos aplinkybes, Komisija mano, kad atitinkamos geografinés rinkos turéty bati nustatytos
kaip Ziedinés zonos aplink atitinkamas cemento gamyklas, laikantis Komisijos anksciau taikytos praktikos pilkojo
cemento atzvilgiu.

17

—

Komisija daro i$vada, kad, atsizvelgiant j esamus ir galimus paklausos bei pasitilos modelius ir rinkos dalyviy nuo-
mong, Sioje byloje vertinant sitilomo sandorio konkurencinj poveikj skirtingoms geografinéms rinkoms biity tinka-
miausia atsizvelgti | zonas, esancias 150 km spinduliu aplink Saliy gamyklas.

Konkurencinis vertinimas

18

=

Abi Salys veikia pilkojo cemento gamybos ir tiekimo srityse. ,Cemex” Ispanijoje valdo penkias integruotas gamyklas:
po vieng Bunjolyje (Valensijos provincija), Alikantéje, Alkanare (Taragonos provincija), Moratoje (Saragosos provin-
cija) ir Losetoje (Baleary salos). Be to, ,Cemex“ valdo vieng maliing Kastiljechoje (Toledo provincija) ir keleta termi-
naly. ,Holcim® turi tris integruotas gamyklas Ispanijos pietuose: dvi gamyklos yra Almerijos provincijoje (Gadore ir
Karbonerase) ir viena — Cherese (Kadiso provincija). Be to, ,Holcim“ valdo vieng maliina Jelese (Toledo provincija) ir
keletg terminaly.

i) Nekoordinuojamas poveikis

19

~

Komisija i$nagrinéjo silomo sandorio galima nekoordinuojamg poveikj jvairiems klasteriams, esantiems 150 m
spindulio apskritimuose aplink Saliy cemento gamybos jrenginius Ispanijoje.

20

=

Gadoro ir Karboneraso klasteryje bendra Saliy rinkos dalis 2013 m. buvo [40-50] %, sutapo [10-20] %. Konkuren-
cijos padétis Gadoro ir Karboneraso klasteryje varijuoja. Kalbant apie rinkos dali, didziausi Saliy konkurentai yra
maliinai ,Cementos La Unién“ (CLU) ir ,Cementos La Cruz“ (CLC), ,Financiera y Minera“ (FYM) ir ,Votorantim* (visy
dalis — [5-10] %).

21) Alikantés klasteryje bendra Saliy rinkos dalis 2013 m. buvo mazdaug [30-40] %, sutapo [10-20] %. Likusi rinkos
dalis Alikantés klasteryje taip pat varijuoja. Pagal rinkos dalj didZiausi Saliy konkurentai yra CLU ([10-20] %) ir CLC

([10-20] %), po jy eina ,Lafarge ([5-10] %).

N
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22) Bunjolio klasteryje bendra Saliy rinkos dalis 2013 m. buvo [20-30] %, sutapo [10-20] %. Konkurencijos padétis
Bunjolio klasteryje panasi j padétj Alikantés klasteryje. Pagal rinkos dalj didziausi Saliy konkurentai yra CLU
([10-20] %) ir CLC ([10-20] %). Po siy maliiny eina integruotas rinkos dalyvis ,Lafarge ([5-10] %) ir maliinas
,Cementval“ ([5-10] %).

23

=

Komisijos manymu, Gadoro ir Karboneraso, Alikantés ir Bunjolio klasteriuose (toliau — Levantés regiono klasteriai)
esama keliy konkurenty, kuriuos galima laikyti tokiomis paciomis ar net tinkamesnémis alternatyvomis ,Holcim*
klientams nei ,Cemex“. Taip pat ir kai kurie Levantés regiono klasterio konkurentai gali biiti laikomi tokiomis
paciomis ar net tinkamesnémis alternatyvomis ,Cemex” klientams nei ,Holcim®.

24

=

Antra, Komisija daro isvada, kad Saliy konkurentai (malfinai ir integruoti rinkos dalyviai) Levantés regiono klaste-
rivose turi tiek gebéjimy, tiek paskaty didinti pasila, jei susijunges subjektas didinty kainas, nes: i) visy pirma
maliiny neriboja jy poreikis apsirfipinti klinkeriu, nes jie gali jo nusipirkti i§ integruoty rinkos dalyviy regione arba
i§ uZsienio; ii) dideliy nepanaudoty pajégumy, kuriuos turi pagrindiniai Saliy konkurentai Levantés regiono klaste-
rivose, pakakty visus vienasalius susijungusio subjekto méginimus didinti kainas padaryti nepelningus.

25) Jeleso ir Kastiljechos klasteriuose (toliau — Centrinio regiono klasteriai) bendra Saliy rinkos dalis 2013 m. atitinka-
mai nesieké [20-30]% ir Siek tiek vir$ijo [20-30] %. Du konkurentai, batent CPV ([20-30]%) ir ,Lafarge
([20-30] %), yra panasaus dydzio kaip Salys. Yra ir kity konkurenty, kuriy rinkos dalis virsija [5-10] %, biitent
,Balboa“ (daugiau kaip [10-20] % abiejuose klasteriuose) ir ,Votorantim“ (daugiau kaip [5-10] % Jeleso klasteryje).
Be to, dideliy nepanaudoty pajégumy, kuriuos turi pagrindiniai Saliy konkurentai Centrinio regiono klasteriuose,
pakakty visus vienasalius susijungusio subjekto méginimus didinti kainas padaryti nepelningus.

26

N

Alkanaro, Losetos, Moratos ir Chereso klasteriuose sandorio lemtas augimas nesiekia [0-5] %.

27

~

Todél Komisija daro i8vada, kad mazai tikétina, jog dél siilomo sandorio ir biitent dél nekoordinuojamo poveikio
bty labai apribota veiksminga konkurencija pilkojo cemento rinkose 150 km spinduliu aplink Saliy gamyklas esan-
¢iuose klasteriuose.

i) Koordinuojamas poveikis

28

=

Komisija iSnagrin¢jo galimg koordinuojama poveikj jvairiems klasteriams, esantiems 150 km spindulio apskriti-
muose aplink Saliy cemento gamybos jrenginius Ispanijoje.

29

-~

Komisija mano, kad labiausiai tikétina koordinavimo schema nagrinéjamose pilkojo cemento rinkose yra klienty
pasidalijimas, pagal kuria konkurentai susilaiko nuo praktikos sitlyti konkurenty klientams mazas kainas. Pagal tokj
koordinavimo scenarijy dél dideliy cemento transporto islaidy klientai paprastai pasiskirstomi pagal jy buvimo vie-
tos artumg prie konkrecios gamyklos.

30) Taigi Komisija tyré, ar cemento sektoriaus konkurenty paskatos pritraukti naujus klientus agresyviai galéty buti apri-
botos. Pagal tokj scenarijy konkurentams koordinavimo schema biity naudinga — marZzos ir kartu pelnas didéty.

31) Komisija laikosi nuomonés, kad i§ keleto tiriamos pilkojo cemento rinkos savybiy galima spresti, kad rinkos dalyviy
sgveika konkurencijai jtakos nedaro. PavyzdZiui, nepaisant turimy dideliy nepanaudoty pajégumy tiek Saliy, tiek
pagrindiniy jy konkurenty vidutiné bendroji marza Centrinio regiono klasteriuose yra teigiama. Taliau, atsizvelgus
i visus veiksnius, negalima daryti i§vados, kad rinkos rezultatus galima sieti su dabartiniu koordinavimu.

32) Yra argumenty ir prie§ galima koordinavima. Visy pirma nepriklausomy tiekéjy veikla Centrinio regiono klaste-
riuose potencialiai gali trikdyti koordinavimo schemos, grindziamos klienty pasiskirstymu, tvaruma.

33) Kiek tai susije su Sio konkretaus susijungimo poveikiu, atsizvelgus i tai, kad nepakanka jrodymy spresti, kad dabar-
tiniai rinkos rezultatai gali bati siejami su esamu koordinavimu, Komisijai nereikia daryti i§vados dél to, ar dél sio
susijungimo nulemty permainy koordinavimas taps paprastesnis, stabilesnis ar veiksmingesnis.
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34) Atsizvelgus j viska, nepakanka jrodymy nustatyti, kad dabartinius rinkos rezultatus lemia klienty pasiskirstymas
tarp keturiy pagrindiniy cemento gamintojy (t. y. Saliy, ,Lafarge* ir CPV). Todél Komisija daro i$vada, kad mazai
tikétina, jog dél siilomo sandorio koordinavimas taps tiek paprastesnis, stabilesnis ar veiksmingesnis, kad bty
galima manyti, jog veiksminga konkurencija baty labai apribota.

35) Dél panasiy priezas¢iy Komisija taip pat daro i§vadg, jog mazai tikétina, kad konkurentai, kurie prie§ tai veiksmy
nekoordinavo, dél sitlomo sandorio bus gerokai labiau linke juos koordinuoti.

36) Todél manoma, jog mazai tikétina, kad dél siilomo sandorio ir batent dél koordinuojamo poveikio buty labai apri-
bota veiksminga konkurencija pilkojo cemento rinkose 150 km spinduliu aplink Saliy gamyklas.

VI. ISVADA

37) Dél minéty priezasciy Komisija daro i$vada, kad dél sitilomos koncentracijos nebus labai sutrikdyta veiksminga kon-
kurencija vidaus rinkoje arba dideléje jos dalyje.

38) Todeél sandoris, apie kurj pranesta, skelbiamas suderinamu su vidaus rinka ir EEE susitarimo veikimu pagal Susijun-
gimy reglamento 2 straipsnio 2 dalj bei 8 straipsnio 1 dalj ir EEE susitarimo 57 straipsni.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Likvidavimo procediira

Sprendimas (2014 m. rugséjo 24 d. Isakymas ECC[1866) pradéti jmonés ,,CORPORACION
DIRECTA DE ASISTENCIA INTEGRAL DE SEGUROS, S.A.“ likvidavimo procediirg

(Paskelbta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/17/EB dél draudimo jmoniy reorganizavimo ir

likvidavimo 14 straipsnj)
(2014/C 438/11)

Draudimo jmoné

CORPORACION DIRECTA DE ASISTENCIA INTEGRAL DE SEGUROS, S.A.
Cl PRINCIPE DE VERGARA, N° 9
28001 Madridas

ISPANIJA
Sprendimo data, jsigaliojimo data | Data: 2014 m. rugséjo 24 d.
ir pobadis

Isigaliojimas: 2014 m. rugséjo 24 d.

Sprendimo pobadis:  Ministro jsakymas

Kompetentingos institucijos

Ekonomikos ir konkurencingumo ministras
Vardas:  Luis

Pavardé:  De Guindos Jurado

Adresas:  Paseo de la Castellana 162
28046 Madridas
ISPANTJA

PrieZitiros institucija

Draudimo ir pensijy fondy generalinis direktoratas

Pareigos:  Draudimo ir pensijy fondy generaliné direktoré
Vardas: ~ Marfa Flavia
Pavardé:  Rodriguez-Ponga Salamanca

Adresas:  Pe Castellana, n° 44
28046 Madridas
ISPANIJA

Paskirtasis likvidatorius

Consorcio de Compensacion de Seguros
Pareigos:  Generalinis direktorius

Vardas:  Sergio
Pavardé:  Alvarez Camifia

Adresas:  Pe Castellana, n° 32
28046 Madridas

ISPANIJA
Tel. +34 913395500
Faks. +34 913395678

E.pastas:  actividadliquidadora@consorseguros.es



mailto:actividadliquidadora@consorseguros.es
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Taikomi teisés aktai ISPANIJOS

— 2004 m. gruodzio 29 d. jstatymo galig turintis karaliSkasis potvarkis 6/2004,
kuriuo patvirtinamas jstatymo dél privataus draudimo sektoriaus organizavimo
ir priezitiros naujos redakcijos tekstas

— 2004 m. gruodzio 29 d. istatymo galig turintis karaliSkasis potvarkis 7/2004,
kuriuo patvirtinami Consorcio de Compensacién de Seguros steigimo sutarties ir
jstaty naujos redakcijos tekstas

— 1986 m. rugpjucio 22 d. karaliskasis potvarkis 2020/1986, kuriuo patvirtina-
mos Draudimo bendroviy likvidavimo komisijos darbo tvarkos taisyklés
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Registruoty ir sertifikuoty kredito reitingy agentiiry sarasas

(2014/C 438/12)

Toliau nurodytos kredito reitingy agentiiros yra registruotos arba sertifikuotos pagal 2009 m. rugséjo 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agentiiry (Kredito reitingy agentiry
reglamentas).

Sj sarasa Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI) skelbia vadovaudamasi Kredito reitingy agentiiry
reglamento 18 straipsnio 3 dalimi ir atnaujina per penkias darbo dienas nuo sprendimo dél registracijos arba
sertifikavimo priémimo. Europos Komisija § sarasa i§ naujo paskelbia Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje per 30 dieny
nuo sgraso atnaujinimo. Todél EVPRI skelbiamas sarasas ir Oficialiajame leidinyje pateikiamas sarasas per tg laikotarpj
gali skirtis.

Registruotos arba sertifikuotos KRA
Paskutinj kartg atnaujinta 2014 m. lapkricio 24 d.

KRA pavadinimas Buveineés 3alis Statusas Isigaliojimo data
Euler Hermes Rating GmbH Vokietija Registruota lapli)i;i(c)) r{lé d
Japan Credit Rating Agency Ltd Japonija Sertifikuota 2011 m. sausio 6 d.
Feri EuroRating Services AG Vokietija Registruota balazn(glliilon;'él d
BCRA-Credit Rating Agency AD Bulgarija Registruota b 1203} . mé d
alandzio 6 d.
Creditreform Rating AG Vokietija Registruota 2011 m. geguzés 18 d.
Scope Ratings AG (buvusi PSR Rating GmbH) Vokietija Registruota 2011 m. geguzés 24 d.
ICAP Group SA Graikija Registruota 2011 m. liepos 7 d.
ggj&g&%ﬁﬁfgﬁﬂ;ﬁfﬁfﬁr Vokietija Registruota 2011 m. liepos 28 d.
QSSI;;KURATI? L Vokietija Registruota 291} m
ssekuranz Rating-Agentur GmbH rugpjtcio 18 d.
?RC Ratings, S.A..(buvusi Companhia Portugalija Registruota 20_11 m.
ortuguesa de Rating, S.A) rugpjicio 26 d.
&hI:IABBE;tSI;urope-Rating Services Ltd. JK Registruota 2011 m. rugséjo 8 d.
DBRS Ratings Limited JK Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch France S.A.S. Pranciizija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Deutschland GmbH Vokietija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Italia S.p.A. Italija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Polska S.A. Lenkija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Ratings Espaifia S.A.U. Ispanija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Ratings Limited JK Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Fitch Ratings CIS Limited JK Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Moody’s Investors Service Cyprus Ltd Kipras Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Moody’s France S.A.S. Pranciizija Registruota 2011 m. spalio 31 d.

Moody’s Deutschland GmbH Vokietija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
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KRA pavadinimas Buveinés 3alis Statusas Isigaliojimo data
Moody’s Italia S.r.l. Italija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Moody’s Investors Service Espafia S.A. Ispanija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Moody’s Investors Service Ltd JK Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Standard & Poor's Credit Market Services Pranciizija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
France S.A.S.
gtﬁldard & Poor’s Credit Market Services Italy Italija Registruota 2011 m. spalio 31 d.
Iitamdalrd & Poor’s Credit Market Services K Registruota 2011 m. spalio 31 d.

urope Limited
.. . 2011 m.
CRIF S.p.A. Italija Registruota gruodzio 22 d.
Capital Intelligence (Cyprus) Ltd Kipras Registruota 2012 m. geguzés 8 d.
European Rating Agency, a.s. Slovakija Registruota 2012 m. liepos 30 d.
Axesor SA Ispanija Registruota 2012 m. spalio 1 d.
Cerved Rating Agency S.p.A. (buvusi CERVED . . 2012 m.
Group S.p.A.) Italija Registruota gruodzio 20 d.
Kroll Bond Rating Agency JAV Sertifikuota 2013 m. kovo 20 d.
The Economist Intelligence Unit Ltd JK Registruota 2013 m. birzelio 3 d.
Eagong Europe Credit Rating Srl (Dagong Italija Registruota 2013 m. birzelio 13 d.
urope)

Spread Research Pranciizija Registruota 2013 m. liepos 1 d.
EuroRating Sp. z o.0. Lenkija Registruota 2014 m. geguzés 7 d.
HR.Ratmgs de México, S.A. de C.V. (HR Meksika Sertifikuota 2014 m. lapkricio 7 d.
Ratings)
Moody’s Investors Service EMEA Ltd JK Registruota 2014 m.

lapkricio 24 d.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.6800 — PRSfM | STIM | GEMA | JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/C 438/13)

1. 2014 m. lapkricio 28 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj ir po perdavimo pagal 4 straipsnio
5 dalj Europos Komisija gavo pranesima apie siilomg koncentracijg: jmonés ,PRS for Music Limited* (toliau — PRS{M, Jung-
tiné Karalysté), ,Foreningen Svenska Tonsittares Internationella Musikbyra u.p.a.” (toliau — STIM, Svedija) ir ,Gesellschaft fiir
musikalische Auffithrungs- und mechanische Vervielfaltigungsrechte® (toliau — GEMA, Vokietija) (toliau kartu — Salys) pirk-
damos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 punkte, naujai
ikurtos bendrosios jmonés kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— Saliy: muzikos kiiriniy autoriy teisiy kolektyvinis teisiy administravimas,

— bendrosios jmonés: muzikos kiriniy, skirty naudoti internetu ir mobiliaisiais jrenginiais, mechaninio atkirimo ir
atlikimo autoriy teisiy daugiateritorinio ir jvairaus repertuaro licencijavimo veikla; autoriy teisiy duomeny bazés val-
dymas ir licencijy naudoti kirinius internete tvarkymas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu arba pastu su nuoroda ,M.6800 — PRSM |
STIM | GEMA | JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel
BELGIQUE | BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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